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REGULAMENTUL (CE) NR. 385/96 AL CONSILIULUI
din 29 januarie 1996
privind protectia impotriva practicilor prejudiciabile in materie de preturi in domeniul constructiilor

navale

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

(1)

()
)
)

intrucat negocierile multilaterale conduse sub auspiciile
Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd au
dus la incheierea, la 21 decembrie 1994, a unui Acord asu-
pra conditiilor normale de concurentd in industria con-
structiilor si repardrii navelor comerciale (denumit in con-
tinuare ,acordul privind constructiile navale”);

intrucat s-a recunoscut, in cadrul acordului privind
constructiile navale, ca particularitdtile tranzactiilor privind
achizitia de nave fac imposibild in practici aplicarea drep-
turilor compensatorii si antidumping, in conformitate cu
articolul VI din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) 1994, Acordului privind subventiile si masurile
compensatorii si Acordului privind aplicarea articolului VI
al GATT 1994, anexate Acordului de instituire a Organi-
zatiei Mondiale a Comertului; intrucat necesitatea de a pre-
vedea un mijloc eficace de protectie impotriva vanzarilor
de nave sub valoarea lor normali care cauzeaza prejudicii
a condus la adoptarea unui Cod al practicilor prejudiciabile
in materie de preturi in domeniul constructiilor navale
care, impreund cu principiile sale de bazd, constituie
anexa Il la acordul privind constructiile navale (denumit in
continuare ,codul PPP”);

intrucat textul acestui cod PPP se bazeazd in mod esential
pe Acordul privind aplicarea articolului VI al GATT 1994,
dar se indepdrteazd de acesta atunci cand acest lucru este
justificat de particularitatile tranzactiilor privind achizitia
de nave; intrucat este, prin urmare, potrivit s se transpund
limbajul codului PPP in legislatia comunitard, in masura
posibild, pe baza textului Regulamentului (CE) nr. 384/96
al Consiliului din 22 decembrie 1995 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din
partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii
Europene (3);
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(4)

avand in vedere importanta semnificativi a acordului pri-
vind constructiile navale si a dispozitiilor legale care decurg
din aceasta pentru dreptul comunitar;

intrucat, pentru a mentine echilibrul drepturilor si obliga-
tiilor stabilite prin acordul privind constructiile navale,
Comunitatea trebuie sd ia masuri impotriva oricdrei nave
care a facut obiectul unor practici prejudiciabile in materie
de preturi a cdrei vanzare sub valoarea normald cauzeazi
un prejudiciu industriei comunitare;

intrucat, pentru constructorii de nave ai pérj[ilor semnatare
ale acordului privind constructiile navale, vanzarea unei
nave nu poate face obiectul unei anchete din partea Comu-
nitdtii decat in cazul in care cumpdritorul navei este un
cumpdrdtor comunitar si cu conditia ca nava sd nu fie
militard;

intrucat este de dorit si se stabileascd norme clare si deta-
liate privind calcularea valorii normale si intrucat aceastd
valoare ar trebui, in special, s se bazeze, in misura posi-
bild, pe o vinzare reprezentativd a unei nave similare in
cadrul unei operatiuni comerciale normale in tara de
export; intrucat este important sa se defineasca circumstan-
tele in care o vanzare pe piata internd poate fi consideratd
ca o vanzare in pierdere si indepdrtatd in favoarea vanzarii
unei nave similare intr-o tard tertd sau a valorii normale
construite; intrucat este de dorit si se garanteze o justd
repartizare a cheltuielilor, inclusiv in situatiile de demaraj;
intruct este, de asemenea, necesar, pentru construirea
valorii normale, sd se indice metoda de aplicat pentru a
determina valoarea cheltuielilor de vanzare, a cheltuielilor
administrative si a altor cheltuieli generale, precum si marja
profitului de inclus in aceastd valoare;

intrucat, pentru a putea aplica in mod corect noul instru-
ment de luptd impotriva practicilor prejudiciabile in mate-
rie de preturi, Comisia trebuie si ia toate masurile necesare
pentru a verifica in marile conglomerate sau holdingurile
din tdrile terte justificarea imputdrilor contabile atunci
cand este vorba de evaluarea structurii costului de
productie;

intrucat, in scopul determindrii valorii normale pentru
tdrile care nu au o economie de piatd, este prudent si se
stabileascd normele de proceduri pentru alegerea tirii terte
potrivite cu economie de piatd care va servi drept referintd
in acest scop, si, atunci cand nu este posibil si se identifice
o tard tertd potrivitd, sd se prevadad cd valoarea normald
poate fi stabilitd pe orice altd bazd rezonabild;
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(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

intrucat este convenabil si se defineascd pretul de export si
sd se enumere ajustdrile care sunt necesare in cazul in care
se estimeazd cd este cazul sd se reconstruiascd un aseme-
nea pret plecind de la primul pret de pe piata liber3;

intrucat, pentru a asigura o comparatie echitabild intre
pretul de export si valoarea normald, este recomandabil si
se enumere factorii, inclusiv penalititile contractuale, sus-
ceptibile de a afecta preturile si comparabilitatea lor;

intrucat este de dorit sa se stabileascd orientdri clare si deta-
liate in ceea ce priveste factorii care pot contribui sd se
determine dacd vinzarea la un pret prejudiciabil a cauzat
sau riscd sd cauzeze un prejudiciu important; intrucat,
atunci cind se depun eforturi pentru a se demonstra cd
nivelul pretului vanzarii respective este responsabil pentru
prejudiciul suferit de citre o industrie comunitard, ar tre-
bui sd se tind cont de efectele altor factori si, in special, de
conditiile de piatd existente in Comunitate;

intrucét este oportun si se defineasci notiunea de ,indus-
trie comunitard” prin referire la capacitatea de a construi o
navd similard si s se prevadi cd partile care au legdturi cu
exportatorii pot fi excluse din aceastd industrie si sa se defi-
neascd notiunea de ,legdturd”;

intrucat este necesar sd se stabileascd conditiile de fond si
de procedurd pentru depunerea unei plangeri impotriva
unei practici prejudiciabile in materie de preturi, ca si
importanta sustinerii de care aceasta trebuie sd beneficieze
din partea industriei comunitare §i sd se precizeze
informatiile despre cumpdritorul navei, despre practica
prejudiciabild in materie de preturi, despre prejudiciu si
legdtura de cauzalitate pe care o asemenea plangere trebuie
sd le conting; intrucit este, de asemenea, indicat sd se pre-
cizeze procedurile aplicabile respingerii plangerilor sau
deschiderii procedurilor;

intrucat, atunci cand cumpdrdtorul navei care a ficut
obiectul unei practici prejudiciabile in materie de preturi
este stabilit pe teritoriul unei alte parti contractante a
acordului privind constructiile navale, o plangere poate
implica, de asemenea, o cerere de deschidere a unei anchete
de catre autorititile acestei pdrti contractante; intrucit o
asemenea cerere trebuie sa fie transmisa autoritatilor partii
contractante, atunci cand acest lucru este justificat;

intrucat, dupi caz, o anchetd poate, de asemenea, si fie
deschisd pe baza unei plangeri scrise din partea autoritati-
lor unei parti contractante a acordului privind constructiile
navale, in conformitate cu prezentul regulament si in
conditiile acordului privind constructiile navale;

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

intrucat este necesar sd se stabileascd in ce mod partilor
interesate li se vor comunica informatiile pe care autoritd-
tile le pretind si sd li se ofere ample posibilititi de a pre-
zenta toate mijloacele de probd pertinente si de a-si apdra
interesele; intrucat este, de asemenea, de dorit sd se defi-
neascd in mod clar normele si procedurile de urmat in
cursul anchetei si s se prevadd, in special, cd partile inte-
resate trebuie sd isi manifeste intentia, sd-si prezinte
punctul de vedere si sd furnizeze informatii la termenele
stabilite pentru a se putea tine cont de acestea; intrucat se
cuvine, de asemenea, si se indice conditiile in care o parte
interesatd poate avea acces la informatiile furnizate de catre
alte parti interesate si s le comenteze; intrucat ar trebui, de
asemenea, sd se instaureze o cooperare intre statele
membre si Comisie in ceea ce priveste colectarea informa-
tiilor;

intrucat este necesar sd se prevadd cd inchiderea anchetei,
indiferent dacd s-a impus sau nu o taxd pentru pretul
prejudiciabil, va interveni cel tarziu la un an de la data des-
chiderii anchetei sau livrarii vasului, dupd caz; intrucat
anchetele sau procedurile trebuie si fie inchise atunci cand
marja practicii prejudiciabile in materie de preturi este de
minimis;

intrucat ancheta poate fi inchisd fard si se impund o taxd
pentru pretul prejudiciabil atunci cind vanzarea navei
facand obiectul unei practici prejudiciabile in materie de
preturi este anulatd definitiv si fard conditie sau atunci cand
este acceptatd o altd masurd echivalentd; intrucat ar trebui
totusi sd se acorde o atentie speciald necesititii de a evita
compromiterea scopului urmdrit de prezentul regulament;

intrucat o taxd pentru pregul prejudiciabil egald cu valoarea
marjei pretului prejudiciabil trebuie si fie impusd prin
decizie constructorului a cirui vdnzare la un pret
prejudiciabil a unei nave a cauzat un prejudiciu industriei
comunitare, atunci cind toate conditiile previzute de
prezentul regulament sunt indeplinite; intrucat trebuie sd
fie prevdzute norme precise si detaliate pentru punerea in
aplicare a unei asemenea decizii, inclusiv toate misurile
necesare pentru executarea sa efectivd, in special adopta-
rea de contramdsuri in cazul in care constructorul nu achitd
taxa pentru pretul prejudiciabil la termenul prevazut;

intrucat este necesar sd se prevadd norme precise in ceea ce
priveste refuzul de incdrcare si de descarcare in porturile
comunitare pentru navele construite de constructorul
supus unor contramasuri;

intrucat obligatia de a plati taxa pentru pretul prejudiciabil
nu expird decit atunci cand aceastd taxd a fost achitatd
integral sau la sfarsitul perioadei in cursul cireia sunt apli-
cate contramasurile;
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(23) intrucat orice masurd luatd in baza prezentului regulament
nu trebuie si fie contrard interesului Comunitdtii;

(24) intruct, in aplicarea prezentului regulament, Comunitatea
trebuie sd fie constientd de necesitatea unei actiuni rapide
si eficace;

(25) intrucat este necesar sd se prevadd cd un comitet consultativ
va trebui sa fie consultat in mod regulat in anumite stadii
ale anchetei; intrucat acest comitet va fi compus din repre-
zentanti ai statelor membre si dintr-un reprezentant al
Comisiei in calitate de presedinte;

(26) intrucat este important sd se prevadd vizite pentru a veri-
fica informatiile furnizate referitoare la pretul prejudiciabil
si la prejudiciu, intelegdndu-se cd aceste vizite trebuie sd
depindi de calitatea raspunsurilor la chestionarele primite;

(27) intrucat este necesar si se prevadi cd, referitor la partile
care nu coopereazd in mod satisficdtor, pot fi utilizate alte
informatii pentru stabilirea concluziilor si aceste informatii
pot fi mai putin favorabile respectivelor parti decat in cazul
in care ele ar fi cooperat;

(28) intrucat trebuie adoptate dispozitii in ceea ce priveste tra-
tamentul informatiilor confidentiale astfel incat si se pre-
vind divulgarea secretelor de afaceri;

(29) intrucat este indispensabil ca partile care au dreptul la un
asemenea tratament sd fie informate corect asupra faptelor
si consideratiilor esentiale si ca aceastd informare sd aibd
loc, tinandu-se cont de procesul de decizie din Comunitate,
intr-un termen care si permitd partilor si-si apere
interesele,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Principii si definitii

(1) O taxd pentru un pret prejudiciabil poate fi impusd construc-
torului unei nave care face obiectul unei practici prejudiciabile in
materie de preturi, a cdrui vanzare unui cumpdardtor care nu pro-
vine din tara de origine a navei cauzeazd un prejudiciu.

(2) O nava trebuie sa fie consideratd ca facand obiectul unei prac-
tici prejudiciabile in materie de preturi atunci cand pretul de
export al navei vindute este inferior pretului comparabil, practicat
in timpul unei operatiuni comerciale normale, pentru nava simi-
lard vandutd unui cumpdritor din tara de export.

(3) In sensul prezentului regulament:

(@) prin termenul ,navd” se intelege orice navd maritima
autopropulsatd, de cel putin 100 de tone registru brut, utili-
zatd pentru transportul de marfuri sau de persoane sau

pentru a asigura un serviciu specializat (de exemplu,
spargatoare de gheatd si drage), precum si orice remorcher de
peste 365 kW;

prin expresia ,navd similard” se intelege o navd de acelasi tip,
destinatd aceleiasi utilizdri si avand aproximativ aceleasi
dimensiuni ca si nava consideratd si avand caracteristici foarte
asemdndtoare;

expresia ,aceeasi categorie generald de nava” desemneazd o
navd de acelasi tip si destinatd aceleiasi utilizari, dar de
dimensiuni semnificativ diferite;

notiunea de ,vanzare” desemneazd actul care conferd sau
transferd un drept de proprietate asupra unei nave, cu excep-
tia drepturilor de proprietate care sunt conferite sau doban-
dite in scopul unic de a servi drept garantie pentru un
imprumut comercial normal;

prin expresia ,drept de proprietate” se intelege orice drept
contractual sau drept de proprietate care permite beneficiaru-
lui (beneficiarilor) unor asemenea drepturi si profite de
exploatarea unei nave intr-un mod substantial comparabil
celui de care poate profita un proprietar. Pentru a determina
dacd aceastd comparabilitate substantiald existd, se va tine
cont, printre altele, de urmdtoarele elemente:

(i) conditiile si circumstantele tranzactiei;

(ii) practicile comerciale in vigoare in sector;

(ili) dacd nava, obiect al tranzactiei, este integratd activitatilor
beneficiarului (beneficiarilor) si

(iv) dacd in practicd este probabil ca beneficiarul (beneficia-
rii) unor asemenea drepturi sd profite si sd isi asume ris-
curile corespunzdtoare exploatdrii navei, intr-o proportie
apreciabild din durata functiondrii sale;

termenul ,cumpdritor” desemneazd orice persoand sau orice
societate care dobandeste un drept de proprietate, inclusiv
printr-un contract de inchiriere sau printr-un contract de
navlosire navd nuda pe termen lung, cu ocazia transferului
initial efectuat de citre constructorul naval, direct sau indirect,
inclusiv orice persoand sau societate care posedd sau contro-
leazd un cumpdritor sau dd instructiuni cumpdaritorului. O
persoand sau societate posedd un cumpdrdtor atunci cind ea
detine o cotd de participatie de peste 50 % din capitalul aces-
tuia. O persoand sau societate controleazd un cumparitor
atunci cand ea este, din punct de vedere juridic sau practic, in
mdsurd sd exercite o constrangere sau o influentd asupra
cumpdrdtorului, ceea ce se presupune ci are loc atunci cand
participarea la capital atinge 25 %. Atunci cand proprietatea
unui cumpdrdtor este stabilitd, se presupune, in cazul in care
nu se dovedeste contrariul, cd nu existd un control separat al
societdtii. Este posibil sd existe mai mult de un cumparitor
pentru o navi;
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(2) prin termenul ,societate” se intelege orice societate sau intre-
prindere din dreptul civil sau comercial, inclusiv societatile
cooperative si alte persoane juridice guvernate de dreptul
public sau privat, inclusiv cele care nu urmdresc un scop
lucrativ;

xn

(h) prin expresia ,parte contractantd” se intelege orice tard tertd
parte la acordul privind constructiile navale.

Articolul 2

Stabilirea existentei unui pret prejudiciabil

A. Valoarea normali

(1) Valoarea normald se bazeazd in mod normal pe pretul platit
sau de platit, in timpul unei operatiuni comerciale normale, pen-
tru o nava similard, de un cumparitor independent in tara de
export.

(2) Preturile practicate intre parti care par a fi asociate sau a fi
incheiat intre ele un acord de compensatie nu pot fi considerate
drept preturi practicate in timpul operatiunilor comerciale nor-
male si nu pot fi utilizate pentru a stabili valoarea normala decat
in cazul in care s-a stabilit cd aceste preturi nu sunt afectate de
aceastd relatie.

(3) Atunci cand nici o vinzare de nave similare nu are loc in
timpul operatiunilor comerciale normale sau atunci cind, datorita
situatiei particulare a pietei, asemenea vanzdri nu permit o
comparare valabild, valoarea normald a navei similare este calcu-
latd pe baza pretului unei nave similare, practicat in timpul ope-
ratiunilor comerciale normale, atunci cand aceasta este exportata
spre o tertd tard corespunzitoare, cu conditia ca acest pret s fie
reprezentativ. In cazul in care aceste vanzari spre o tertd tard nu
existd sau nu permit o comparare valabil, valoarea normali a
navei similare este calculatd pe baza costului de productie din tara
de origine, majorat cu o sumd corespunzitoare cheltuielilor de
vénzare, administrative si altor cheltuieli generale, precum si cu
marja de profit.

(4) Nu se poate considera cd vanzdrile navelor similare pe piata
internd a tdrii de export sau vanzdrile spre o tard tertd la preturi
inferioare costurilor de productie unitare (fixe si variabile),
majorate cu cheltuielile de vinzare, administrative si alte cheltuieli
generale, nu au loc in timpul operatiunilor comerciale normale
datoritd pretului lor si cd acestea nu pot fi indepdrtate de la
stabilirea valorii normale decat in cazul in care este stabilit cd ase-
menea vanzdri sunt efectuate la preturi care nu permit acoperirea
tuturor costurilor intr-un termen rezonabil, acesta din urma fiind
in mod normal estimat la cinci ani.

(5) In mod normal, costurile se calculeaza pe baza documentelor
contabile ale constructorului care face obiectul anchetei, cu con-
ditia ca aceste documente sd fie tinute in conformitate cu
principiile contabile general acceptate din tara respectivd si cu
conditia s se demonstreze ci aceste documente reflectd in mod
rezonabil costurile legate de productia si de vanzarea navei res-
pective.

Se tine cont de mijloacele de proba prezentate privind corecta
repartizare a costurilor, cu conditia demonstrarii ¢ acest tip de
repartizare a fost utilizat in mod constant in trecut. In absenta
unei metode mai adecvate, se preferd un sistem de repartizare a
costurilor bazat pe cifra de afaceri. In afara cazului in care s-a tinut
deja cont de acest lucru la repartizarea costurilor vizatd de
prezentul alineat, costurile sunt ajustate intr-un mod corespunzd-
tor, in functie de elementele neregenerabile ale costurilor de care
beneficiazd productia viitoare sifsau in functie de circumstantele
in care costurile au fost afectate de operatiuni de demaraj.

(6) Valorile corespunzdtoare cheltuielilor de vanzare,
administrative si altor cheltuieli generale, precum si profiturilor,
se bazeazd pe datele reale privind productia si vanzdrile, in timpul
operatiunilor comerciale normale, a navelor similare de citre
constructorul care face obiectul anchetei. Atunci cand aceste
valori nu pot fi astfel stabilite, ele pot fi determinate pe baza:

(a) mediei ponderate a sumelor reale pe care ceilalti constructori
din tara de origine le-au cheltuit sau obtinut pentru construc-
tia si vanzarea de nave similare pe piata internd a acestei {ari;

(b) sumelor reale pe care constructorul naval in cauzi le-a cheltuit
sau obtinut, in timpul operatiunilor comerciale normale, pen-
tru constructia si vanzarea, pe piata internd a tdrii de origine,
a aceleiasi categorii generale de nave;

(c) oricdrei alte metode rezonabile, cu conditia ca suma cores-
punzdtoare profitului astfel stabilit sd nu depdseascd profitul
realizat in mod normal de alti constructori in cazul vanzari-
lor de nave din aceeasi categorie generald pe piata internd a
tarii de origine.

In plus, profitul addugat valorii constructiei este calculat, in toate
cazurile, pe baza profitului mediu realizat in timpul unei perioade
rezonabile care, in mod normal, nu trebuie sd depdseascd sase luni
de la data si dupad data vanzirii care face obiectul anchetei si
trebuie s reprezinte un profit rezonabil in momentul vanzarii in
cauzd. Pentru acest calcul, se elimind orice denaturare care ar con-
duce la un profit nerezonabil in momentul vanzarii.

(7) Tinandu-se cont de durata perioadei dintre data contractului
si cea a livrdrii navelor, valoarea normald nu trebuie sd includd
costurile efective despre care constructorul naval demonstreaza cd
se datoreazd unui caz de fortd majord si cd sunt in mod sensibil
superioare cresterii costurilor pe care constructorul naval ar fi
putut sd le anticipeze in mod rezonabil si sd le ia in considerare la
momentul la care s-au fixat conditiile esentiale ale vanzarii.

(8) In cazul vanzirilor efectuate de tiri care nu au o economie de
piatd si, in special, de cele cdrora li se aplicd Regulamentul (CE)
nr. 519/94 al Consiliului din 7 martie 1994 privind regimul
comun aplicabil importurilor din anumite tari terte si de abrogare
a regulamentelor (CEE) nr. 1765/82, (CEE) nr. 1766/82 si (CEE)
nr. 3420/83 (1), valoarea normald este stabilitd pe baza pretului

(1) JOL67,10.3.1994, p. 89, astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CE) nr. 839/95 (JO L 85, 19.4.1995, p. 9).
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sau valorii construite intr-o tard tertd cu economie de piatd, a pre-
tului practicat dintr-o asemenea tard tertd citre alte tiri, inclusiv
Comunitatea, sau, atunci cand acest lucru nu este posibil, pe orice
altd bazd rezonabild, inclusiv pretul efectiv plitit sau de plitit in
Comunitate pentru nava similard, ajustat in mod corespunzator,
dupd caz, pentru a include o marji de profit rezonabild.

O tard tertd cu economie de piatd adecvatd este aleasd intr-un mod
rezonabil, tindndu-se cont de toate informatiile fiabile disponibile
la momentul alegerii. Se tine cont, de asemenea, de termene.

Partile anchetei sunt rapid informate dupd deschiderea acesteia cu
privire la tara tertd cu economie de piatd avutd in vedere si dispun
de zece zile pentru prezentarea comentariilor lor.

B. Pretul de export

(9) Pretul de export este pretul platit in mod real sau de platit
pentru nava respectiva.

(10) Atunci cand nu existd pret de export sau atunci cand reiese
cd pretul de export nu este fiabil din cauza existentei unei asoci-
atii sau unui acord de compensatie intre constructor si cumpara-
tor sau un tert, pretul de export poate fi stabilit pe baza pretului
la care nava este revandutd pentru prima datd unui cumparitor
independent sau, in cazul in care nava nu este revindutd unui
cumpdrdtor independent sau nu este revandutd in starea in care a
fost vanduta initial, pe orice altd bazd rezonabild.

[n asemenea cazuri, se efectueaz ajustiri pentru a se tine cont de
toate cheltuielile, inclusiv drepturi si taxe, intervenite intre vanza-
rea initiald si revanzare si de marja de profit, pentru a stabili un
pret de export fiabil.

Costurile in baza cirora se opereazd o ajustare le includ pe cele
suportate in mod normal de citre un cumpdrator, dar platite de
orice parte care isi desfasoard activitatile in interiorul sau exterio-
rul Comunitdtii si pare si fie asociatd constructorului sau
cumpdratorului sau s fi incheiat un acord de compensatie cu
acest constructor sau cumpdrator si, mai ales, includ urmatoarele
elemente: transport obisnuit, asigurare, manipulare, descarcare si
costuri accesorii; drepturi vamale si alte taxe care trebuie platite
in tara importatoare ca urmare a achizitiondrii navei, precum si o
marjd rezonabild pentru cheltuielile de vanzare, cheltuielile
administrative si alte cheltuieli generale si pentru profit.

C. Comparatie

(11) Se procedeazd la o comparatie echitabild intre pretul de
export si valoarea normald. Aceastd comparatie se face la acelasi

stadiu comercial si pentru vanzari efectuate la date cat mai apro-
piate posibil, adicd vanzdri realizate in termen de trei luni inainte
sau dupd vanzarea care face obiectul anchetei sau, in absenta unor
asemenea vanzari, intr-o perioada potrivita. In fiecare caz se tine
cont, dupd particularitdtile sale, de diferentele care afecteazd
comparabilitatea preturilor, inclusiv diferentele referitoare la
conditiile de vanzare, la penalititile contractuale, la fiscalitate, la
stadiul comercial, la cantitatile si caracteristicile fizice si de toate
celelalte diferente despre care s-a demonstrat, de asemenea, cd
afecteazd comparabilitatea preturilor. Atunci cand, in cazurile
vizate la alineatul (10), a fost afectatd comparabilitatea preturilor,
valoarea normald se stabileste la un stadiu comercial echivalent
stadiului comercial al pretului de export calculat sau se tine cont
in mod corespunzitor de elementele din prezentul alineat care
pot fi luate in considerare. Se va evita repetarea ajustdrilor, in spe-
cial atunci cand este vorba de diferentele referitoare la rabaturi si
la penalitdtile contractuale. Atunci cind compararea preturilor
necesitd o conversiune de moned3, aceastd conversiune trebuie sa
fie operatd prin utilizarea ratei de schimb in vigoare la data van-
zdrii, exceptand situatia in care, atunci cand o vinzare de moneda
strdind pe piata tranzactiilor la termen este direct legatd de van-
zarea la export respectivd, se utilizeazd rata de schimb practicatd
pentru vanzarea la termen. In sensul prezentei dispozitii, data
vanzdrii este cea la care s-au fixat conditiile esentiale ale vanzarii,
adicd in mod normal data contractului. Totusi, in cazul in care
conditiile de baza ale vanzdrii sunt in mod sensibil modificate la
o altd datd, rata de schimb de luat in considerare este rata in
vigoare la data modificarii. Intr-un asemenea caz, ajustirile nece-
sare sunt efectuate pentru a tine cont de orice efect nerezonabil
asupra marjei pretului prejudiciabil, care ar fi datorat numai
variatiilor ratei de schimb intre prima datd a vanzdrii si data la
care a intervenit modificarea.

D. Marja de pret prejudiciabil

(12) Sub rezerva dispozitiilor relevante care guverneazd
comparatia echitabild, existenta marjelor de preturi prejudiciabile
este in mod normal stabilitd pe baza unei comparatii a unei valori
normale medii ponderate cu media ponderatd a preturilor tutu-
ror vanzdrilor sau printr-o comparatie a valorilor normale indivi-
duale cu preturile de export individuale, in fiecare tranzactie.
Totusi, o valoare normald stabilitd pe baza unei medii ponderate
poate fi comparatd cu preturile tuturor vanzdrilor individuale, in
cazul in care configuratia preturilor de export diferd in mod
sensibil intre diferitii cumpdritori, regiuni sau perioade si in cazul
in care metodele specificate in prima frazd a prezentului alineat
nu ar permite reflectarea marimii reale a pretului prejudiciabil
practicat.

(13) Marja pretului prejudiciabil este suma prin care valoarea
normald depdseste pretul de export. Atunci cand marjele preturi-
lor prejudiciabile variaza, poate fi stabilitd o marjd medie ponde-
ratd a pretului prejudiciabil.
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Atrticolul 3

Stabilirea existentei unui prejudiciu

(1) In sensul prezentului regulament, termenul ,prejudiciu” se
referd, in cazul in care nu existd dispozitii contrare, la un preju-
diciu important cauzat industriei comunitare, amenintarea unui
prejudiciu important pentru industria comunitard sau o intarzi-
ere semnificativa in crearea unei industrii comunitare si se inter-
preteazd in conformitate cu dispozitiile prezentului articol.

(2) Stabilirea existentei unui prejudiciu se bazeazd pe probe pozi-
tive si implicd o examinare obiectiva: (a) a efectului vanzarii la un
pret inferior valorii normale a preturilor navelor similare pe piata
Comunitatii si (b) a incidentei acestei vanzari asupra industriei
comunitare.

(3) In ceea ce priveste efectul vanzirii la un pret inferior valorii
normale a preturilor, se va examina dacd a existat, pentru vanza-
rea efectuatd la un pret inferior valorii normale, o subcotare
importantd a pretului fatd de pretul navelor similare ale industriei
comunitare sau dacd aceastd vanzare are, in mod diferit, ca efect
sd deprecieze semnificativ preturile sau s impiedice intr-o masurd
importanta cresterile de pret care, fard acest lucru, s-ar fi produs.
Unul singur sau mai multi dintre acesti factori nu reprezintd in
mod necesar un factor de decizie determinant.

(4) Atunci cand vanzdrile de nave provenite din mai multe tdri fac
simultan obiectul anchetelor asupra practicilor prejudiciabile in
materie de preturi, efectele acestor vanziri nu pot face obiectul
unei evaludri cumulative decat: (a) atunci cand marja pretului
prejudiciabil stabilitd in legdturd cu achizitiile provenite din fiecare
tard este superioard nivelului de minimis, in sensul articolului 7 ali-
neatul (3) si (b) atunci cand este potrivitd o evaluare cumulativa a
efectelor vanzdrilor, tinindu-se cont de conditiile de concurentd
dintre navele vandute cumpdritorului de constructori care nu
apartin Comunitdtii si de conditiile de concurentd dintre aceste
nave si navele comunitare similare.

(5) Analiza impactului vanzdarii la un pret inferior valorii normale
asupra industriei comunitare in cauzd implicd o evaluare a tutu-
ror factorilor si indicilor economici relevanti care influenteaza
situatia acestei industrii, incluzdnd faptul i o industrie nu a depa-
sit incd in intregime efectele practicilor anterioare de dumping,
preturile prejudiciabile sau subventionate, amploarea marjei efec-
tive a pretului prejudiciabil, diminuarea efectivd si potentiald a
vanzdrilor, a profiturilor, a productiei, a cotei de piatd, a
productivititii, a randamentului investitiilor sau utilizarii capaci-
tatilor; factorii care influenteaza preturile in Comunitate, efectele
negative, efective si potentiale asupra fluxului de lichiditati, sto-
curilor, ocupdrii fortei de muncd, salariilor, cresterii economice,
capacitdtii de a mobiliza capitalurile sau investitiile. Aceasta listd
nu este exhaustivd si unul sau mai multi dintre acesti factori nu
constituie in mod necesar un factor de decizie determinant.

(6) Trebuie si se demonstreze, cu ajutorul tuturor probelor per-
tinente prezentate in coroborare cu alineatul (2), cd vinzarea la un
pret inferior valorii normale cauzeazd sau a cauzat un prejudiciu,
in sensul prezentului regulament. In concret, acest lucru implici
demonstrarea ca nivelurile preturilor vizate la alineatul (3) au un
impact asupra industriei comunitare, in sensul alineatului (5), si cd
acest impact poate fi considerat important.

(7) Factorii cunoscuti, altii decat vanzarea la un pret inferior valo-
rii normale, care, in acelasi moment, cauzeazd un prejudiciu
industriei comunitare sunt, de asemenea, examinati, astfel incat
prejudiciul cauzat de acesti alti factori sd nu fie atribuit vanzarii la
un pret inferior valorii normale, in sensul alineatului (6). Factorii
care pot fi luati in considerare din acest punct de vedere includ,
printre altele, volumul si preturile vanzarilor efectuate la preturi
care nu sunt inferioare valorii normale, de cdtre constructorii din
alte tdri decat tara de export, diminuarea cererii sau modificarile
configuratiei consumului, practicile comerciale restrictive ale
constructorilor din tdri terte si comunitare si concurenta dintre
acesti constructori, evolutia tehnicilor, precum si rezultatele la
export si productivitatea industriei comunitare.

(8) Efectul vanzdrii la un pret inferior valorii normale este eva-
luat in raport de constructia comunitard de nave similare atunci
cand datele disponibile permit identificarea acestei constructii pe
baza unor criterii cum ar fi Procedeele de constructie, vanzarile si
profiturile constructorilor. In cazul in care nu se poate identifica
separat aceastd constructie, efectele vanzdrii la un pret inferior
valorii normale sunt evaluate prin examinarea constructiei
grupului sau gamei de nave cele mai restrinse, care includ nava
similard, pentru care pot fi furnizate informatiile necesare.

(9) Stabilirea existentei amenintdrii unui prejudiciu important se
bazeazi pe fapte si nu numai pe presupuneri, speculatii sau posi-
bilitati indepartate. Schimbarea circumstantelor care ar da nastere
unei situatii in care vinzarea la un pret inferior valorii normale ar
cauza un prejudiciu trebuie sd fie in mod clar previzibild si
iminentd.

Pentru a determina existenta amenintdrii unui prejudiciu
important se cuvine examinarea, printre altele, a unor factori cum
ar fi:

(a) capacitatea suficientd si liber disponibild a constructorului sau
cresterea iminentd si substantiald a capacitdtii constructoru-
lui, care denotd probabilitatea unei cresteri substantiale a van-
zdrilor la preturi inferioare valorii normale, tindndu-se cont de
existenta altor piete de export care ar putea absorbi exportu-
rile aditionale si

(b) exporturile de nave la preturi care ar putea si deprecieze sem-
nificativ preturile sau si impiedice in mod substantial
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cresterile acestor preturi si care ar mari probabil cererea de noi
achizitii din alte ¢3ri.

Nici unul dintre acesti factori nu constituie in mod necesar un fac-
tor de decizie determinant, dar totalitatea factorilor considerati
trebuie sd duci la concluzia cd alte vanzdri la un pret inferior valo-
rii normale sunt iminente si cd se va produce un prejudiciu
important in cazul in care nu vor fi luate masuri de protectie.

Articolul 4

Definirea industriei comunitare

(1) In sensul prezentului regulament, prin ,industrie comunitara”
se intelege ansamblul constructorilor comunitari capabili sd
construiascd o nava similard cu instalatiile lor actuale sau sd adap-
teze aceste instalatii in timpul dorit pentru a construi o nava simi-
lard sau aceia dintre ei ale ciror capacitdti de constructie a unei
nave similare reprezintd o proportie majord, in sensul articolului 5
alineatul (6), din capacitatea comunitard totald de constructie a
unei nave similare. Totusi, atunci cand unii constructori au lega-
turi cu constructorul in cauzd, cu exportatorii sau cu cumparatorii
sau sunt ei insisi cumpadratorii navei vandute la un pret pretins
prejudiciabil, expresia ,industrie comunitard” poate fi interpretatd
ca desemnand restul constructorilor.

(2) in sensul alineatului (1), constructorii nu sunt considerati a
avea legdturi cu constructorul in cauzd, cu exportatorii sau cu
cumpdritorii decat: (a) in cazul in care unul dintre ei, in mod
direct sau indirect, il controleazi pe celalalt sau (b) in cazul in care
amandoi, in mod direct sau indirect, sunt controlati de un tert
sau (c) in cazul in care, impreund, in mod direct sau indirect, con-
troleazd un tert, cu conditia si existe motive de a crede sau a se
banui ca aceste legdturi determind un comportament diferit al
constructorului respectiv fatd de acela al constructorilor care nu
au legaturi. In sensul prezentului alineat, se considera ca unul il
controleazd pe celdlalt atunci cand primul este in mdsurd, din
punct de vedere juridic sau practic, sd exercite o constrangere sau
o influentd asupra celui de-al doilea.

(3) Dispozitiile articolului 3 alineatul (8) se aplicd prezentului
articol.

Articolul 5

Deschiderea procedurii

(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatului (8), o ancheta care vizeaza
determinarea existentei, gradului si efectului oricdrui pret
prejudiciabil invocat este deschisi la plangerea prezentata in scris
de orice persoand fizicd sau juridicd sau de orice asociatie fara per-
sonalitate juridicd care actioneazd in numele industriei comuni-
tare.

Plangerea poate fi adresatd Comisiei sau unui stat membru care o
transmite acesteia. Comisia trimite statelor membre o copie a
oricdrei plangeri pe care o primeste. Plingerea este considerata ca
fiind depusd in prima zi lucrdtoare care urmeazd celei a primirii
sale de citre Comisie prin scrisoare recomandatd sau care urmeazd
celei a eliberdrii unei confirmdri de primire de citre Comisie.

Atunci cand, in absenta plangerii, un stat membru poseda probe
suficiente referitoare la un pret prejudiciabil si la un prejudiciu
rezultat pentru industria comunitard, acesta le comunicd imediat
Comisiei.

(2) Plangerea, in sensul alineatului (1), trebuie si fie depusa:

(@) in cel mult sase luni de la data la care reclamantul a luat
cunostintd sau ar fi trebuit sd ia cunostintd despre vanzarea
navei:

— atunci cand reclamantul a fost invitat s depund o ofertd
pentru contractul respectiv in cadrul unei licitatii deschise
sau in cadrul oricdrei alte proceduri de atribuire;

— atunci cand reclamantul a depus efectiv o ofertd si

— atunci cand aceastd ofertd a reclamantului rdspunde in
esentd conditiilor cerute;

(b) in cel mult noud luni de la data la care reclamantul avea sau
ar fi trebuit sd aibd cunostintd despre vanzarea navei in
absenta unei invitatii de a depune o ofertd, cu conditia ca
intentia de a depune o cerere, care si includd informatiile de
care reclamantul poate dispune in mod rezonabil pentru a
identifica tranzactia respectivi, si fi fost notificatd in cel tarziu
sase luni de la data indicatd Comisiei sau statului membru.

[n nici un caz nu se depune o plangere mai tarziu de sase luni de
la data livrarii navei.

Reclamantul poate fi considerat cd a avut cunostintd de vanzarea
unei nave de la data la care incheierea contractului i informatii
foarte generale referitoare la nava au fost ficute publice in presa
de specialitate internationald.

In sensul prezentului articol, prin ,licitatie deschisd” se intelege o
operatiune in care potentialul cumpdritor ii invitd pe toti
constructorii navali cunoscuti de el ca fiind in misurd sd
construiascd nava in cauzd si depund oferte.

(3) Plangerea, in sensul alineatului (1), trebuie si demonstreze:
(a) existenta unui pret prejudiciabil;
(b) existenta unui prejudiciu;

(c) existenta unei legdturi de cauzalitate intre vanzarea la un pret
prejudiciabil si prejudiciul invocat si
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(d) (i) faptul cd, in cazul in care pentru nava vanduti a avut loc
licitatie deschisd, reclamantul a fost invitat si depuni o
ofertd pentru contractul respectiv, cd acesta a depus efec-
tiv o ofertd si cd aceasta rdspundea intr-o mare masurd
conditiilor cerute (data livrarii si specificatiile tehnice) sau

(ii) faptul cd, in cazul in care nava a fost vandutd printr-o altd
procedurd de atribuire si reclamantul a fost invitat sd
depund o ofertd pentru contractul respectiv, acesta a
depus efectiv o ofertd si cd aceasta rdspundea in esentd
conditiilor cerute sau

(ili) faptul cd, in absenta unei invitatii de a depune o ofertd
altfel decat in cadrul unei licitatii deschise, reclamantul
era capabil sd construiascd nava in cauzd si, in cazul in
care ar fi avut sau ar fi trebuit sd aibd cunostintd despre
achizitia respectivi, ar fi ficut eforturi manifeste pentru a
incheia o vanzare cu cumpdrdtorul, in conformitate cu
specificatiile din oferta in cauzd. Reclamantul poate fi
considerat cd a avut cunostintd de achizitia respectivd in
cazul in care se dovedeste cd majoritatea membrilor
industriei respective au ficut eforturi pe langd acest cum-
pdrdtor pentru a incheia contractul de vanzare a navei in
cauzd sau cd informatii generale despre vanzarea respec-
tivd puteau fi obtinute de la brokeri, institutii financiare,
societdti de clasificare, navlositori, asociatii profesionale
sau alte entitdti care intervin in mod normal in operatiu-
nile de constructie navald, cu care reclamantul avea in
mod regulat contacte sau relatii de afaceri.

(4) Plangerea trebuie s contind informatiile care pot fi in mod
rezonabil la dispozitia reclamantului cu privire la urmitoarele:

(a) identitatea reclamantului si o descriere a volumului si a valo-
rii productiei comunitare a navei similare, ficutd de reclamant.
Atunci cand o plangere este prezentatd in scris in numele
industriei comunitare, ea precizeazd industria in numele
cdreia este prezentatd, cuprinzdnd o listd a tuturor
constructorilor comunitari cunoscuti ca fiind capabili sd
construiascd nava similard si, in masura in care este posibil, o
descriere a volumului si a valorii constructiei comunitare a
navei similare pe care acesti constructori o reprezintd;

(b) o descriere completd a navei despre care s-a prezumat cd face
obiectul unui pret prejudiciabil, numele tdrii sau tarilor de
origine sau de export in cauzd, identitatea fiecarui exportator
sau constructor strdin cunoscut si identitatea cumpdrdtorului
navei in cauzd;

(c) informatii despre preturile la care aceste nave sunt vandute pe
piata internd a tarii sau a tarilor de origine sau de export (sau,
dupi caz, informatii despre preturile la care o asemenea nava

este vandutd din tara sau tdrile de origine sau de export uneia
sau mai multor dri terte sau despre valoarea construitd a
navei) si informatii despre preturile de export sau, dupd caz,
despre pretul la care o asemenea navi este revandutd pentru
prima datd unui cumpdrator independent;

(d) informatii despre efectul vanzarii la un pret prejudiciabil asu-
pra pretului navei similare pe piata Comunitdtii si impactul
vanzdrii asupra industriei comunitare, demonstrat de factori
si indici relevanti care influenteazd situatia acestei industrii,
cum ar fi cei enumerati la articolul 3 alineatele (3) si (5).

(5) Comisia examineazd, in mdsura posibild, exactitatea si rele-
vanta mijloacelor de probd furnizate in plangere pentru a stabili
dacd existd suficiente probe pentru a justifica deschiderea unei
anchete.

(6) O anchetd nu este deschisd, in temeiul alineatului (1), decat in
cazul in care s-a determinat, pe baza unei examindri a gradului de
sprijin sau de opozitie fatd de plangere exprimat de citre
constructorii comunitari capabili sd construiascd nava similard, cd
plangerea a fost prezentatd de citre industria comunitard sau in
numele sdu. Plangerea este consideratd ca fiind depusd de citre
industria comunitard sau in numele sdu in cazul in care este
sustinutd de cdtre constructorii comunitari a cdror capacitate
colectiva de constructie a navei similare constituie peste 50 % din
capacitatea totald de constructie a industriei comunitare pentru o
navd similard, industrie care isi exprimd sustinerea sau opozitia
fatd de plangere. Totusi, ancheta nu va fi deschisd atunci cand
constructorii comunitari care sustin in mod expres plangerea
reprezintd mai putin de 25 % din capacitatea totald a
constructorilor comunitari capabili s3 construiascd nava similard.

(7) Autoritdtile evitd, cu exceptia cazului in care s-a luat o decizie
pentru deschiderea unei anchete, si facd publicd plangerea care
cere deschiderea unei anchete. Totusi, inainte de a proceda la des-
chiderea unei anchete, guvernul tdrii de export in cauzd este
informat despre acest lucru.

(8) In cazul in care, in circumstante speciale, autoritatile decid si
deschidi o anchetd fard si fie sesizate in acest scop de o plangere
prezentatd in scris de cdtre industria comunitard sau in numele
sdu, ele nu actioneazd decat in cazul in care posedd probe sufici-
ente despre existenta unui pref prejudiciabil, a unui prejudiciu si
a unei legdturi de cauzalitate si in cazul in care s-a demonstrat cd
un membru al industriei comunitare presupus a fi victima unui
prejudiciu reuneste criteriile vizate la alineatul (3) litera (d) din
prezentul articol pentru a justifica deschiderea unei anchete.

Atunci cind este cazul, se poate deschide o anchetd si pe baza
unei plangeri in scris din partea autoritdtilor unei parti
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contractante. O asemenea plangere trebuie sd se intemeieze pe
probe suficiente care sd demonstreze ci o navd este sau a fost
vandutd la un pret prejudiciabil si cd pretinsa vanzare citre un
cumpdritor comunitar la un pret inferior valorii normale
cauzeazd sau a cauzat un prejudiciu industriei nationale a partii
contractante respective.

(9) Probele privind pretul prejudiciabil si prejudiciul sunt exami-
nate simultan pentru a decide daci va fi sau nu deschisd o ancheta.
Plangerea este respinsd atunci cind probele privind pretul
prejudiciabil sau prejudiciul sunt insuficiente pentru continuarea
cazului.

(10) Plangerea poate fi retrasd inaintea deschiderii anchetei, caz
in care se considerd ¢ nu a fost depusd.

(11) Fara a aduce atingere articolului 15 alineatul (2), atunci cand,
in urma consultdrilor, reiese i existd suficiente probe pentru a
justifica deschiderea unei proceduri, Comisia trebuie sd deschidd
aceastd procedurd in termen de patruzeci si cinci de zile de la data
depunerii plangerii sau, in cazul deschiderii unei anchete in
conformitate cu alineatul (8), in cel mult sase luni de la data la care
vanzarea navei a fost cunoscutd sau ar fi trebuit sa fie cunoscutd
si trebuie sd publice un aviz in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Euro-
pene. Atunci cand probele prezentate sunt insuficiente,
reclamantul trebuie, la sfarsitul consultdrilor, si fie anuntat de
acest lucru in termen de patruzeci si cinci de zile de la data la care
plangerea a fost depusd la Comisie.

(12) Avizul de deschidere a procedurii anuntd deschiderea unei
anchete, indicd numele si tara constructorului si a cumpdratorului
(cumpdrdtorilor), precum si o descriere a navei in cauzd, furni-
zeazd un rezumat al informatiilor primite §i prevede cd orice
informatie utild trebuie sd fie comunicatd Comisiei; el fixeazd
termenul in care partile interesate pot sd isi manifeste intentia,
sd-si prezinte punctul de vedere in scris si sd prezinte informatii,
in cazul in care aceste puncte de vedere si informatii trebuie sd fie
luate in considerare in cursul anchetei; de asemenea, el precizeazd
termenul in care partile interesate pot cere sa fie audiate de citre
Comisie, in conformitate cu articolul 6 alineatul (5).

(13) Comisia avizeazd exportatorul, cumpdrdtorul sau
cumpdratorii navei si asociatiile reprezentative ale constructorilor,
exportatorilor sau cumpdritorilor cunoscuti vizati, precum si pe
reprezentantii tdrii din care provine nava care face obiectul anche-
tei si pe reclamanti despre deschiderea procedurii si, asigurand
protejarea informatiilor confidentiale, furnizeaza textul integral al
plangerii scrise primite in temeiul alineatului (1) exportatorului si
autoritdtilor tarii de export si, la cerere, celorlalte parti interesate.

Articolul 6

Ancheta

(1) Ca urmare a deschiderii procedurii, Comisia, in cooperare cu
statele membre si, dupd caz, cu autoritdtile tdrii terte, incepe
ancheta la nivel comunitar. Aceastd anchetd priveste simultan
pretul prejudiciabil si prejudiciul.

(2) Destinatarii chestionarelor utilizate intr-o anchetd privind
pretul prejudiciabil dispun de cel putin treizeci de zile pentru a
inainta un raspuns. Termenul pentru exportatori incepe de la data
primirii chestionarului, care se considera cd a fost primit in termen
de sapte zile de la data la care a fost trimis exportatorului sau
transmis reprezentantului diplomatic corespunzator al tarii de
export. Poate fi acordatd o prelungire a termenului de treizeci de
zile, tinindu-se cont de termenul fixat pentru anchetd si cu con-
ditia ca partea respectiva sa justifice in mod adecvat existenta unor
circumstante particulare, pentru a beneficia de o asemenea pre-
lungire.

(3) Comisia poate cere autoritdtilor tdrii terte, dacd este cazul,
precum si statelor membre, sd-i furnizeze informatii, caz in care
statele membre iau toate masurile necesare pentru a da curs aces-
tor cereri. Ele comunicd Comisiei informatiile cerute, ca si
rezultatul tuturor verificdrilor, controalelor sau anchetelor efectu-
ate. Atunci cand aceste informatii prezintd un interes general sau
atunci cand transmiterea lor a fost cerutd de citre un stat mem-
bru, Comisia le transmite statelor membre, cu conditia ca acestea
sd nu aibd un caracter confidential, caz in care ea transmite un
rezumat neconfidential.

(4) Comisia poate cere autoritdtilor tarii terte, dacd este cazul,
precum si statelor membre, sd efectueze toate verificdrile si toate
controalele necesare, in special in cazul constructorilor
comunitari si sd efectueze anchete in tdrile terte, cu conditia
acordului intreprinderilor in cauzd si in absenta opozitiei din
partea guvernului tdrii respective, instiintat in mod oficial. Statele
membre iau toate dispozitiile necesare pentru a da curs cererilor
Comisiei. Agenti ai Comisiei pot, la cererea acesteia sau a unui stat
membru, s3-i asiste pe agentii statelor membre in exercitarea func-
tiilor lor. De asemenea, agenti ai Comisiei ii pot asista pe agentii
autoritdtilor tdrilor terte in exercitarea functiilor lor in cazul in
care Comisia si aceste autoritdti convin de comun acord asupra
acestui lucru.

(5) Partile interesate care si-au manifestat intentia in conformitate
cu articolul 5 alineatul (12) sunt audiate in cazul in care, in
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termenul fixat in avizul publicat in Jurnalul Oficial al Comunitatilor
Europene, ele au ficut o cerere in scris in acest scop demonstrand
cd sunt efectiv parti interesate pe care rezultatul procedurii le
poate afecta si cd existd motive particulare pentru a fi audiate.

(6) La cererea lor, li se oferd constructorului, cumpdaratorului
(cumpdritorilor), reprezentantilor guvernului tdrii de export,
reclamantilor si altor parti interesate, care si-au manifestat inten-
tia in conformitate cu articolul 5 alineatul (12), posibilitatea de a
se intdlni cu pdrtile care au interese contrare pentru a-si putea
confrunta tezele opuse si eventualele obiectii. Atunci cand se oferd
astfel de posibilitdti, trebuie sa se tind cont de necesitatea prote-
jarii caracterului confidential al informatiilor si al convenientelor
dintre parti. Nici o parte nu este obligatd sd asiste la o intalnire si
absenta unei parti nu aduce prejudicii cauzei sale. Informatiile fur-
nizate oral in temeiul prezentului alineat sunt luate in considerare
in masura in care ele sunt confirmate ulterior in scris.

(7) Reclamantii, constructorul, cumpdrdtorul sau cumparatorii si
celelalte pdrti interesate, care si-au manifestat intentia in
conformitate cu articolul 5 alineatul (12), precum si reprezentan-
tii tdrii de export pot, in urma unei cereri scrise, sd ia cunostintd
de toate informatiile furnizate de orice parte implicatd in anchetd,
cu exceptia documentelor interne elaborate de cdtre autoritdtile
Comunitatii sau de citre statele membre, cu conditia ca aceste
informatii sd fie relevante pentru apararea intereselor lor, si nu fie
confidentiale, in sensul articolului 13, si sa fie utilizate in ancheta.
Aceste parti pot rispunde acestor informatii si comentariile lor
trebuie sd fie luate in considerare in masura in care sunt suficient
sprijinite de argumente.

(8) Cu exceptia circumstantelor previzute la articolul 12, exacti-
tatea informatiilor furnizate de partile interesate si pe care se
bazeazd concluziile, trebuie si fie verificatd in masura posibild.

(9) In procedurile care necesitd o comparare de preturi si in care
a fost livratd o nava similard, ancheta trebuie s se incheie in
termen de cel mult un an de la data deschiderii sale.

in procedurile in care nava similard este in constructie, ancheta
trebuie sd se incheie in cel mult un an de la data livrdrii navei res-
pective.

Anchetele care utilizeaza valoarea construitd trebuie si se incheie
in termen de un an de la data deschiderii lor sau de la data livrarii
navei, atunci cand aceastd ultima datd este mai recenta.

Aceste termene sunt suspendate in cazul in care se aplicd
articolul 15 alineatul (2).

Articolul 7

Inchiderea procedurii fird adoptarea de masuri;
impozitarea §i perceperea de taxe pentru practicile
prejudiciabile in materie de preturi

(1) Atunci cind se retrage plangerea, procedura poate fi inchisa.

(2) Atunci cand, dupd consultare, nu se dovedeste necesara nici
0 mdsurd si in cazul in care nu a fost exprimatd nici o obiectie in
cadrul comitetului consultativ, ancheta sau procedura se inchid. In
toate celelalte cazuri, Comisia prezintd de indatd Consiliului un
raport privind rezultatele consultdrilor, insotit de o propunere de
inchidere. Procedura este consideratd inchisd in cazul in care, in
termen de o lund, Consiliul hotirand cu majoritate calificatd, nu a
decis altfel.

(3) Procedura este inchisd de indatd atunci cand s-a stabilit cd
marja de pret prejudiciabil, exprimata in procente ale pretului de
export, este sub 2 %.

(4) Atunci cand din constatarea definitivd a faptelor reiese cd
existd un pret prejudiciabil si cd in urma acestuia s-a produs un
prejudiciu, Consiliul, la propunerea Comisiei, dupd consultarea
comitetului consultativ, impune constructorului, cu majoritate
simpld, o taxd pentru pretul prejudiciabil. Valoarea taxei pentru
pretul prejudiciabil este egald cu marja pretului prejudiciabil sta-
bilitd. Consiliul ia decizia in termen de cel mult treizeci de zile
lucritoare de la primirea propunerii. Comisia ia masurile necesare
pentru punerea in aplicare a deciziei Consiliului, in special pentru
perceperea taxei pentru pretul prejudiciabil.

(5) Constructorul de nave achita taxa pentru pretul prejudiciabil
in termen de 180 de zile de la data la care i-a fost notificatd impu-
nerea, fiind stabilit cd notificarea va fi consideratd ci a fost pri-
mitd in termen de o sdptimand de la data la care a fost adresata
constructorului. Comisia poate acorda constructorului un termen
prelungit in mod rezonabil pentru achitarea platii in cazul in care
acesta aduce dovada ci plata in termenul de 180 de zile l-ar face
insolvabil sau ar fi incompatibild cu o reorganizare sub control
judiciar, caz in care se poate cere plata de dobanzi pentru valoarea
taxei neplatite, la o ratd de rentabilitate egald celei a titlurilor de
valoare de pe piata secundara pe termen mediu, exprimat in ECU
la bursa de valori din Luxemburg, la care se adaugd 50 de puncte
de bazd.

Atrticolul 8

Alte masuri echivalente

Dupd consultarea comitetului consultativ, ancheta poate fi inchisd
fard impunerea unei taxe pentru pret prejudiciabil in cazul in care
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constructorul anuleazd definitiv si neconditionat vinzarea navei
care a ficut obiectul unei practici prejudiciabile in materie de
preturi sau se conformeaza unei altei masuri echivalente acceptate
de Comisie.

O vinzare nu este consideratd anulatd dect atunci cind s-au
incheiat toate relatiile contractuale intre pdrtile implicate in
vanzarea respectivd, cand toate retributiile in legdturd cu vanzarea
au fost rambursate si toate drepturile asupra navei respective sau
asupra pdrtilor acestei nave au fost restituite constructorului.

Articolul 9

Contramadsuri — refuzul drepturilor de incircare si
descircare

(1) In cazul in care constructorul respectiv nu achiti taxa stabi-
litd in temeiul articolului 7, Comisia, dupd consultarea comitetu-
lui consultativ, impune navelor construite de citre constructorul
in cauzd contramdsuri sub forma unui refuz al drepturilor de
incdrcare si de descircare.

(2) Decizia care instituie contramdsurile intrd in vigoare in 30 de
zile de la data publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor
Europene si este anulatd in cazul in care constructorul de nave
achitd integral taxa pentru pretul prejudiciabil. Contramasura
afecteazd toate navele comandate pe o perioadd de patru ani de la
data intrdrii in vigoare a deciziei. Ea se aplicd fiecdrei nave pe o
perioadd de patru ani de la data livrdrii sale. Aceste perioade nu
pot fi reduse decat ca urmare si in conformitate cu rezultatele unei
proceduri internationale de solutionare a litigiilor privind
contramdsurile impuse.

Navele cdrora le sunt refuzate drepturile de incrcare si de descar-
care sunt specificate printr-o decizie a Comisiei publicatd in Jur-
nalul Oficial al Comunitdilor Europene.

(3) Autoritdtile vamale ale statelor membre nu autorizeaza incar-
carea sau descircarea navelor cdrora le sunt refuzate drepturile de
incdrcare si de descdrcare.

Articolul 10

Consultiri

(1) Consultdrile previzute de prezentul regulament se deruleaza
in cadrul unui comitet consultativ compus din reprezentanti ai
fiecdrui stat membru si condus de cdtre un reprezentant al
Comisiei. Consultdri au loc de indati, la cererea unui stat mem-
bru sau la initiativa Comisiei, si, in oricare caz, intr-un interval de
timp care sd permitd respectarea termenelor stabilite de prezentul
regulament.

(2) Comitetul se reuneste la convocarea presedintelui sdu. Acesta
comunicd statelor membre, in cel mai scurt timp, toate
informatiile utile.

(3) Atunci cand este necesar, consultirile pot avea loc numai in
scris; in acest caz, Comisia informeaza statele membre si le spe-
cificd un termen in care ele pot sd-si exprime avizul sau sd ceard o
consultare orald pe care presedintele o organizeazi, cu conditia ca
aceastd consultare orald sd se poatd desfdsura intr-un interval de
timp care sd permitd respectarea termenelor stabilite de prezentul
regulament.

(4) Consultarile se referd in special la:

(a) existenta unui pret prejudiciabil si metodele care permit sd se
determine marja de pret prejudiciabil;

(b) existenta si importanta prejudiciului;

(c) legdtura de cauzalitate intre vanzarea la un pret prejudiciabil
si prejudiciu;

(d) masurile care, tindnd cont de circumstante, sunt adecvate pen-
tru remedierea pretului prejudiciabil, precum si modalitatile
de aplicare a acestor masuri.

Articolul 11

Vizite de verificare

(1) Atunci cand considerd oportun, Comisia efectueazd vizite
pentru a examina registrele exportatorilor, constructorilor de
vase, operatorilor comerciali, agentilor, producitorilor, asociatii-
lor si organizatiilor profesionale si pentru a verifica informatiile
furnizate referitore la pretul prejudiciabil si prejudiciu. In absenta
unui raspuns corespunzdtor in timp util, nu poate fi efectuatd o
vizitd de verificare.

(2) Atunci cand este necesar, Comisia realizeazd anchete in tdri
terte, cu conditia obtinerii acordului intreprinderilor implicate, a
instiintdrii reprezentantilor guvernului tdrii respective si a absen-
tei opozitiei din partea acestora din urmd. De indatd ce a obtinut
acordul intreprinderilor implicate, Comisia trebuie si comunice
autoritatilor tarii de export numele si adresele intreprinderilor de
vizitat, precum si datele convenite.

(3) Intreprinderile in cauzd sunt informate despre natura infor-
matiilor care vor fi verificate si despre orice alte informatii care
trebuie furnizate in cursul acestor vizite de verificare, ceea ce nu
impiedicd solicitarea altor precizdri pe parcursul verificarii, avand
in vedere informatiile obtinute.

(4) In timpul verificirilor efectuate in temeiul alineatelor (1), (2)
si (3), Comisia este asistatd de agenti ai statelor membre care
doresc acest lucru.
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Articolul 12

Lipsa de cooperare

(1) Atunci cand o parte interesatd refuzd accesul la informatiile
necesare sau nu le furnizeaza in termenii prevazuti de prezentul
regulament sau impiedicd in mod semnificativ ancheta, se pot sta-
bili concluzii preliminare sau finale, pozitive sau negative, pe baza
datelor disponibile. In cazul in care se constati ci o parte impli-
catd a furnizat o informatie falsd sau inseldtoare, aceastd informa-
tie nu este luatd in considerare si se pot folosi datele disponibile.
Partile interesate trebuie s fie informate despre consecingele unui
refuz de cooperare.

(2) Faptul de a nu furniza un raspuns pe suport informatic nu
este considerat ca un refuz de cooperare, cu conditia ca partea
interesatd sd demonstreze cd prezentarea raspunsului in formele
solicitate ar putea antrena o sarcind sau costuri suplimentare exce-
sive.

(3) Atunci cand informatiile prezentate de o parte interesati nu
sunt cele mai bune din toate punctele de vedere, ele nu trebuie sd
fie ignorate din acest motiv, cu conditia ca eventualele deficiente
sd nu facd excesiv de dificild stabilirea de concluzii corecte, ca
informatiile sd fie furnizate in timp util, ca ele s fie verificabile si
ca partea si fi actionat cat mai bine in masura posibilititilor sale.

(4) Tn cazul in care nu sunt acceptate probe sau informatii, partea
care le-a comunicat trebuie si fie informata de indata despre moti-
vele respingerii lor si trebuie sd aibd posibilitatea de a furniza
explicatii suplimentare in termenul stabilit. in cazul in care aceste
explicatii nu sunt considerate satisficitoare, motivele respingerii
probelor sau a informatiilor respective trebuie si fie comunicate
si indicate in concluziile publicate.

(5) In cazul in care concluziile, inclusiv cele care se referi la
valoarea normald, se bazeazi pe dispozitiile alineatului (1), in spe-
cial pe informatiile furnizate in plangere, trebuie, atunci cand
acest lucru este posibil si in functie de termenii anchetei, sd se veri-
fice aceste informatii prin referire la alte surse independente dis-
ponibile, cum sunt listele de preturi publicate, statisticile oficiale
de vanzdri si statisticile vamale sau prin referire la informatiile
obtinute in cursul anchetei de la alte parti interesate.

(6) In cazul in care o parte interesati nu coopereazi sau nu coo-
pereaza decat partial si in cazul in care, din acest motiv, nu sunt
comunicate informatii pertinente, rezultatul poate fi mai putin
favorabil pentru partea respectivd fatd de cazul in care ar fi
cooperat.

Articolul 13

Tratamentul confidential

(1) Orice informatie de naturd confidentiald (de exemplu, pentru
cd divulgarea sa ar avantaja in mod semnificativ un concurent sau
ar avea un efect defavorabil semnificativ pentru persoana care a
furnizat informatia sau pentru cea de la care a obtinut-o) sau care
ar fi furnizata cu titlu confidential de citre partile unei anchete,
este tratatd ca atare de cdtre autoritdti, in urma prezentdrii de
motive valabile.

(2) Partile interesate care furnizeazd informatii confidentiale sunt
obligate si dea rezumate neconfidentiale ale acestora. Aceste
rezumate trebuie sd fie suficient de detaliate pentru a permite inte-
legerea rezonabild a esentei informatiilor comunicate cu titlu con-
fidential. In situatii exceptionale, partile pot indica faptul ci aceste
informatii nu pot fi rezumate. In astfel de situatii, trebuie s fie
expuse motivele pentru care nu poate fi furnizat un rezumat.

(3) In cazul in care se considerd ci o cerere de tratament confi-
dential nu este justificatd si in cazul in care persoana care a fur-
nizat informatia nu vrea si o facd publicd, nici si autorizeze
divulgarea ei in termeni generali sau sub forma de rezumat, infor-
matia poate fi ignoratd, exceptind situatia in care se poate demon-
stra in mod convingdtor, plecind de la surse adecvate, cd infor-
matia este corectd. Cererile de tratament confidential nu pot
respinse in mod arbitrar.

(4) Prezentul articol nu se opune divulgdrii, de cdtre autorititile
comunitare, a informatiilor generale, in special a motivelor pe
care sunt fondate deciziile luate in temeiul prezentului regula-
ment, nici divulgarii probelor pe care se sprijind autoritdtile comu-
nitare, in masura necesard justificarii acestor motive cu ocazia
procedurilor in justitie. O asemenea divulgare trebuie si tind cont
de interesul legitim al partilor interesate de a nu fi relevate
secretele de afaceri ale acestora.

(5) Consiliul, Comisia si statele membre sau agentii lor se abtin
sd divulge orice informatie primita in aplicarea prezentului regu-
lament pentru care persoana care a furnizat-o a cerut un trata-
ment confidential, fird autorizatia specificd a acesteia din urma.
Informatiile schimbate intre Comisie si statele membre,
informatiile referitoare la consultirile organizate in aplicarea
articolului 10 sau documentele interne pregitite de autoritdtile
Comunitatii sau statelor membre nu sunt divulgate decat in cazul
in care divulgarea lor este in mod expres previzutd de prezentul
regulament.

(6) Informatiile primite in aplicarea prezentului regulament nu
trebuie sd fie utilizate decat pentru scopurile in care ele au fost
cerute.
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Articolul 14
Informarea partilor

(1) Reclamantii, constructorul, exportatorul, cumpdaritorul
(cumpdratorii) de nave, precum si asociatiile reprezentative si
reprezentantii tarii de export pot cere si fie informati cu privire la
detaliile privind faptele si consideratiile esentiale pe baza cirora
este recomandatd impunerea unei taxe pentru pret prejudiciabil
sau inchiderea unei anchete sau proceduri fard impunerea de taxe.

(2) Cererile de informare finale vizate la alineatul (1) trebuie sa fie
adresate in scris Comisiei §i primite in termenul fixat de aceasta
din urma.

(3) Informarea finald trebuie sa fie ficutd in scris. Ea trebuie si fie
facutd, tindndu-se cont de necesitatea de a proteja informatiile
confidentiale, cit mai curdnd posibil si, in mod normal, in cel
tarziu o lund de la luarea deciziei definitive sau de la transmiterea
de citre Comisie a unei propuneri de decizie finald, in
conformitate cu articolul 7. Atunci cdnd Comisia nu este in
mdsurd sd comunice anumite fapte sau consideratii in acel
moment, acestea trebuie si fie comunicate ulterior, ct mai curand
posibil. Informarea nu prejudiciazd orice decizie ulterioard care
poate fi luatd de Comisie sau de Consiliu si, atunci cand aceastd
decizie se bazeazd pe fapte si consideratii diferite, acestea din
urma trebuie sa fie comunicate cat mai curdnd posibil.

(4) Observatiile facute dupd ce a fost datd informarea finald nu
pot fi luate in considerare decat in cazul in care ele sunt primite
intr-un termen pe care Comisia il fixeazd in fiecare caz, tinand
cont in mod corespunzdtor de urgenta chestiunii, dar care nu
trebuie s fie mai mic de zece zile.

Articolul 15
Dispozitii finale

(1) Prezentul regulament nu exclude aplicarea:

(a) regulilor speciale previzute in acordurile incheiate intre
Comunitate si tdrile terte;

(b) masurilor speciale, cu conditia ca acestea si nu fie contrarii
obligatiilor contractate in cadrul acordului privind
constructiile navale.

(2) Nu se efectueazd o anchetd in aplicarea prezentului regula-
ment, si nici nu se impun sau mentin mdsuri atunci cand aseme-
nea mdsuri ar fi contrarii obligatiilor care decurg pentru Comu-
nitate din acordul privind constructiile navale sau din orice alt
acord international relevant.

Nici o dispozitie a prezentului regulament nu impiedici indepli-
nirea de citre Comunitate a obligatiilor care i revin in temeiul dis-
pozitiilor acordului privind constructiile navale care se referd la
solutionarea litigiilor.

Atrticolul 16

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

El se aplicd la data intrdrii in vigoare a acordului privind
constructiile navale (1).

El nu se aplicd navelor care au ficut obiectul unui contract semnat
inaintea datei intrdrii in vigoare a acordului privind constructiile
navale, cu exceptia navelor care au ficut obiectul unui contract
dupd 21 decembrie 1994 si care trebuie livrate in mai mult de
cinci ani de la data contractului. Acestor nave li se aplicd prezentul
regulament, cu exceptia cazului in care constructorul poate dovedi
cd amanarea termenului de livrare este datoratd unor motive
comerciale normale si nu vizeazd evitarea aplicarii prezentului
regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 ianuarie 1996.

Pentru Consiliu
Presedintele

S. AGNELLI

() Data intrdrii in vigoare a acordului privind constructiile navale va fi
publicatd in Jurnalul Oficial al Comunitatii Europene, seria L.



